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SMLOUVA NA PROJEKT — STATEMENT OF WORK (“SOW”) - SLUZBY NA ZAKAZKU

Sjednoceni nazvu sité Cerpacich stanic EuroQil a RoBinOIL 2025 (déle jen jako “Projekt”).

(1)

()

KANTAR CZ s.r.o.

se sidlem Strossmayerovo namésti 1477/6, Holesovice, 170 00 Praha 7

IC0: 45801851, DIC: CZ45801851

spolecnost zapsand v OR u Méstského soudu v Praze, spisova znacka C 10764
zastoupena Ing. Petrou Prisovou, jednatelem spole¢nosti

bankovni spojeni a cislo Gctu: Citibank, 2052990105/2600 v CZK

(dale téz jako ,Kantar”)

CEPRO, a.s.

se sidlem Délnicka 213/12, Hole3ovice, 170 00 Praha 7

ICO: 60193531, DIC: CZ60193531

spolecnost zapsana v OR u Méstského soudu v Praze, spisova znacka B 2341

zastoupend Mgr. Janem Duspévou, predsedou predstavenstva a Ing. Frantiskem Todtem, clenem predstavenstva
bankovni spojeni ¢islo Gctu: Komercni banka, a.s. 11902931/0100

(dale téZ jako “Klient”, Kantar a Klient jednotlivé jako ,Smluvni strana” a spole¢né jako ,Smiuvni strany”).

SMLUVNI STRANY SJEDNALY NASLEDUJICI:
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Klient ma zdjem, aby mu Kantar poskytoval Sluzby v souvislosti s Projektem a Kantar ma zdjem Sluzby Klientovi
poskytnout. Kantar dile prohlasuje, ze disponuje odpovidajicimi ¢asovymi a profesnimi predpoklady k jejich
bezvadnému poskytnuti.

S ohledem na vyse uvedené, Kantar a Klient se dohodli, Ze po Dobu trvani SOW, Kantar bude poskytovat Sluzby
Klientovi za podminek a v souladu s touto Smlouvou.

STRUKTURA SMLOUVY

Klient a Kantar berou na védomi a souhlasi s tim, Ze na tento Projekt se vztahuji Vieobecné obchodni podminky a
Podminky SluZeb na zakazku a jsou timto odkazem zaclenény do této Smlouvy a jsou jeji nedilnou soucasti.

Pro ucely této Smlouvy budou mit ndsledujici pojmy u nich uvedené vyznamy:

221 “Podminky Sluieb na zakdzku” znamenaji podminky uvedené v Pfiloze 2 této Smlouvy (Podminky
SluZeb na zakazku);

2.2.2 »Vieobecné obchodni podminky” znamenaji podminky uvedené v Pfiloze 1 této Smlouvy;

223 “SOW” znamend tento ,statement of work"” (tj. dokument specifikujici cile a rozsah praci na Projektu)

uzavieny Smluvnimi stranami [(nebo nékterou jejich Propojenou osobou)], ktery predstavuje jejich
odsouhlaseni Sluzeb;
2.2.4 “Ramcova smlouva” znamend Ramcovou smlouvu uzavienou Klientem a Kantar, pokud upravuje
poskytovani SluZeb mezi Smluvnimi stranami.
Pojmy uvozené velkym pocdtecnim pismenem vtéto Smlouvé budou mit vyznamy u nich uvedené ve
Vieobecnych obchodnich podminkdch nebo jinak definované v této Smlouvé.
V pripadé rozporu nebo nesouladu mezi ¢lanky 5 aZ 6 této Smlouvy (“Rozsah Sluieb a Podminky Odmény”),
Rémcovou smiouvou, Vieobecnymi obchodnimi podminkami a Podminkami SluZeb na zakdzku, bude pro reseni
takového rozporu rozhodujici pfednost Gpravy v dokumentu dle nize uvedeného pofadi:

241 Rozsah Sluzeb a Podminky Odmény;
242 Ramcova smlouva vcetné viech jejich pfiloh;
243 Podminky SluZeb na zakazku.
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244 Vieobecné obchodni podminky.

3. KONTAKTNI UDAJE

Kontaktni osoba Klienta
e-mail / tel. kontaktni osoby Klienta
Kontaktni osoba Kantar
e-mail / tel. kontaktni osoby Kantar

4. UDAIJE O ZAKAZCE

[ ChloProjeks - wo o= - - [ 6140842 __“'i
]md-;n; datum}éhéjeni Pﬁjektu : - " m— Suiaaniicn
| predpoklidany datum ukonéeni Projekty 2542005 -
' Dohodnuts Odména a ména Ibez DPH a jal:{r}ﬂ;oli{: dél%?ch-danﬂ‘ i :E 000,- K¢ V 1
| islo objedndvky Kiienta je podminkou fakturace (ANO/NE) | |

Pozn.: pokud ANO, Cislo objednavky Klienta je nedilnou souéasti potvrzeni ‘ ANO

Projektu. Projekt nebude zahdjen, dokud Kantar neobdrzi €islo objednavky

klienta s dohodnutou odménou nebo vyssi. ‘

Lislo objednévky Klienta (pokud je jif zndmé) ; 57350‘0H7s’98,75661176'9? 1

5. ROZSAH POSKYTOVANYCH SLUZEB

Dohodnuta Odména (uvedend vyse) je sjedndna na zékladé rozsahu sluieb blize specifikovanych v tomto €lanku
5. V pripadé jakékoliv zmény daného rozsahu uzaviou Smluvni strany dodatek k této Smiouvé obsahujici Upravu
Dohodnuté Odmény.

Cile vyzkumu Zméfit silu znacek EuroQil a RoBiNOIL za ucelem
rozhodnuti ohledné sjednoceni nazvu sité
¢erpacich stanic, rovnéz zachyceni zmény na trhu
oproti roku 2020

Otestovat koncepty znacek (zavedenych,
licencovanych i jedné zcela nové znacky) a
porovnat jejich potencial

Urcit jaké jsou benefity / rizika tfi moZnych cest
sjednoceni znacky

Zodpovédét dalsi adhoc otazky zamérené
zejména na obecné trendy mezi fidici ohledné

vyuZivani ¢erpacich stanic

feseni: BrandEvaluator + Concept Evaluate

Stat / Zemépisna oblast CrR

Metodologie sbéru dat fizeny panel domacnosti myMAP
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Kvoty Populace 18+ let, Rozhoduji o vybéru Cerpaci
Specifikace vzorku stanice, Aktivni fidii, S ndjezdem miniméiné 400
km / mésic. muzi 70% : Zeny 30%
Incidence -
Velikost vzorku (celkem) BE: N=800, 20 minut dotaznik

CE: N=250 (5 koncepti), 15 minut dotaznik

Pocet vin vyzkumu -

Jazyky vyzkumu Cesky

5.1 Vystupy

NiZe jsou sjedndny standardni vystupy a specifikace pinéni povaZované za zahrnuté v rozsahu pinéni podle této
Smlouvy. V pripadé jakéhokoliv dalsiho sbéru dat, zpracovani a dodéni dat, zprdv a reportd, nebo analyz nad
ramec uvedeny v této specifikaci, bude takové plnéni dolctovano Klientovi na zakladé dodatku této Smlouvy.

I Ostatni detaily nebo Zahrnuto
Snacifikace Vistupi Frekvence harmonogram (v pfipadé v rozsahu
potfeby) SluZeb?
Data NE
Tabulky NE
Dashboard jednorazové jen pro ConceptEvaluate ANO
PPT report jednorazové BrandEvaluator / Concept ANO
Evaluate
Osobni prezentace jednorazové BrandEvaluator / Concept ANO
Evaluate
Poradenstvi NE
Workshop NE
Dalsi (doplrite) NE
5.2 Dalsi podminky
Dalsi podminky Doplrite v pfipadé potfeby
6. CENA A FAKTURAENI PODMINKY

6.1 S ohledem na vzdjemna prava, povinnosti a podminky sjednand/é v této Smlouvé, Klient se zavazuje
zaplatit Kantar Dohodnutou Odménu za Sluzby i¢tovanou mu v souladu s fakturaénimi milniky
uvedenymi nize v této Smlouvé:

(O Qulmsnnem ——
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6.2

6.3
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6.5

6.6

6.7

6.8

% Hod
Faktura Milnik Projektu z dohodnuté (bez‘DPH L Ména Pozndmka
Odmé jakékoliv dalsi dané)

1 BrandEvaIuaFor - 33% 211000, Ké
setup+teren

2 BrandEvaluator — analyza, 339% 207 000,- Ké
report, prez.

3 Concpet Evaluate 34% 216 000,- Ké

Celkem Odména 100% 634 000,- Ké

K cenam uvedenym vy$e bude piipoétena DPH v zakonem stanovené vysi. Ceny uvedené vySe jsou
sjednany jako konecné a neprekrolitelné a zahrnuji veskeré naklady spolecnosti Kantar spojené
s pinénim povinnosti plynoucich ji z této smlouvy.

Smluvni strany sjednavaji, Ze Ghrada odmény Kantar bude Klientem provadéna na zakladé faktur —
darovych dokladl (dale jen ,faktura“) vystavenych Klientem. Kantar vystavi a zasle fakturu Klientovi na
fakturacni adresu uvedenou nize do 10 pracovnich od uplynuti kazdého z fakturacnich milnik( této
Smlouvy za pfedpokladu fadného poskytnuti sjednaného pinéni.

Adresa pro doruceni faktury:

v listinné podobé: CEPRO, a.s., FU, Odbor uétarny, Hnévice 62, 411 08 Stéti nebo v elektronické
podobé na zakladé uzaviené dohody o elektronické fakturaci.

Kazda faktura dle této Smlouvy je splatna do 30 dni od jejiho doruceni Klientovi, tj. na fakturacni adresu
Klienta uvedenou v této Smlouvé.

Veskere platby dle této smlouvy budou provadény bezhotovostné na tcet spolecnosti Kantar pouzivany
pro jeji ekonomickou €innost uvedeny v této smlouvé, pficemz Kantar prohlasuje, Ze ji uvedeny bankovni
ucet spifiuje nalezitosti platné legislativy a bude po celou dobu platnosti této Smiouvy uveden v souladu
s pravnimi pfedpisy na Useku dani, zejména v souladu se zakonem &. 235/2004 Sb., o dani z pfidané
hodnoty, ve znéni pozdéjsich predpis, tj. zejména bude ¢islo bankovniho U&tu Kantar uvedeného ve
Smilouvé zvefejnéno zpisobem umoznujicim dalkovy pristup.

Faktura vystavena spole¢nosti Kantar bude obsahovat nélezitosti danového a u€etniho dokladu dle
platné legislativy a dalsi nalezitosti dle této Smlouvy.

Zavazek thrady faktury Klientem se povaZuje za spinény dnem odepsani fakturované castky z Gctu
Klienta ve prospéch (ctu Kantar uvedeného shodné v této Smlouvé a na fakture spoleénosti Kantar
vystavené.

V pfipadé, bude-li faktura vystavena spoleénosti Kantar obsahovat chybné ¢i nelpiné tidaje ¢i bude jinak vadna

nebo nebude obsahovat veskeré (daje vyzadované zévaznymi pravnimi piedpisy Ceské republiky, je
Klient opravnén vratit fakturu spole¢nosti Kantar zpét bez zaplaceni. Kantar je povinna vystavit novou
opravenou fakturu s novym datem splatnosti a dorucit ji na fakturacni adresu Klienta. V tomto pfipadé od
ucinéni vyzvy Klienta k pfedloZeni bezvadné faktury dle prvni véty tohoto bodu do doby doruceni
bezvadné faktury na fakturaéni adresu Klienta nema Kantar narok na zaplaceni fakturované éastky, trok
z prodleni ani jakoukoliv jinou sankci a Klient neni v prodleni se zaplacenim fakturované éastky. Lhita
splatnosti v délce 30 dnli pogina béZet znovu az ode dne doruceni bezvadné faktury Klientovi na
fakturacni adresu Klienta,

Smluvni strany sjednavaiji, Ze v pripadech, kdy Klient je, nebo mize byt rucitelem za odvedeni dané

z pfidané hodnoty spole¢nosti Kantar z prislusného pinéni, nebo pokud se jim Klient stane nebo mize
stat v disledku zmény zakonné Gpravy, je Klient opravnén uhradit na uéet spoleénosti Kantar

uvedeny ve Smlouvé pouze fakturovanou ¢astku za dodané pinéni bez dané z pfidané hodnoty die

dalsi véty.

Céastku odpovidajici dani z piidané hodnoty ve vy$i uvedené na faktufe, pfipadné ve vysi v souladu

s platnymi pFedpisy, je-li tato vy3si, je Klient v takovém pripadé opravnén misto spolecnosti Kantar jako
poskytovateli zdaniteIného plnéni uhradit v souladu s pfislusnymi ustanovenimi zakona o DPH (t].
zejména dle ustanoveni §§ 109, 109a, event. dalsich) pfimo na prislusny Gcet spravce dané

spolecnosti Kantar jako poskytovatele zdanitelného pinéni s adaji potfebnymi pro identifikaci platby dle
prislusnych stanoveni zakona o DPH. Uhradou dané z pfidané hodnoty na Gcet spravce dané

Qirann 4 ~ 4%
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spolecnosti Kantar tak bude spinén zavazek Klienta vici Kantar zaplatit cenu plnéni v ¢astce uhrazené
na Ucet spravce daneé spolecnosti Kantar.

O postupu objednatele dle odstavce vyse bude Klient pisemné bez zbyteéného odkladu informovat
spoleénost Kantar jako poskytovatele zdanitelného plnéni, za néjz byla dan z pfidané hodnoty takto
odvedena.

Uhrazeni zavazku ucinéné zplsobem uvedenym vyse je v souladu se zakonem o DPH a neni porusenim
smiuvnich sankci za neuhrazeni finanénich prostiedkil ze strany Kiienta a nezakiada ani narok
spolecnosti Kantar na nahradu Skody.

Smiluvni strany se dohodly, Ze Klient je opravnén pozastavit uhradu faktury spoleénosti Kantar, pokud
bude na tuto spolecnost podan navrh na insolvencni fizeni. Klient je opravnén v téchto pripadech
pozastavit vyplatu do doby vydani soudniho rozhodnuti ve véci probihajiciho insolvenéniho fizeni.
Pozastaveni vyplaty faktury z diivodu probihajiciho insolvenéniho fizeni, neni prodienim Klienta. Bude-
li insolvenéni navrh odmitnut, uhradi Klient fakturu do 30 dnl ode dne, kdy obdrzi od Kantar rozhodnuti
o odmitnuti insolvenéniho navrhu s vyznacenim pravni moci. V pfipadé, Ze bude rozhodnuto o upadku
a/nebo o zplsobu feSeni Upadku, bude Klient postupovat v souladu se zakonem ¢. 182/2006 Sb.,
insolvenéni zakon, v platném znéni.

OCHRANA OSOBNICH UDAJU

Smluvni strany jsou povinny zpracovavat veskeré osobni Udaje v souladu s Nafizenim Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich Gdaju
a o volném pohybu téchto tdajl a o zrudeni smérnice 95/46/ES (ddle jen ,GDPR"). Odchylky od GDPR lze ucinit
pouze v pfipadech, kdy narodni pravni predpisy stanovi prisnéjsi pravidla nez GDPR.

Strany uzavfou smlouvu o zpracovani osobnich Gdaja (DPA) nebo jakoukoli jinou podobnou smiouvu v souvislosti
se Smlouvou, pokud to kterdkoli ze stran bude povazovat za nutné. Smlouva o zpracovani osobnich tdajt je vidy
nedilnou souéasti této Smlouvy s takovymi nezbytnymi Gpravami, které mohou byt vyzadovany pro splnéni
prislusnych pravné zavaznych poZadavku platnych a Géinnych na daném tzemi.

V souladu s podminkami ochrany osobnich Gdaji pro acely pinéni této Smiouvy se Smluvni strany dohodly, Ze v
souladu s ¢l. 28 odst. 3 GDPR jsou patfi¢né parametry zpracovani osobnich udajl v souvislosti s poskytovanim
Sluieb nasledujici:

Osobni udaje spravované Klientem
predmétem zpracovéni?

Typ osobnich Gdaji spravovanych
Klientem ke zpracovani

NE

STEJNOPISY

Tato Smlouva mdze byt vyhotovena v neomezeném poctu stejnopist, z nichz kaidy po svém podpisu a doruceni
druhé Smluvni strané bude mit platnost originalu a viechny takovéto stejnopisy budou pfedstavovat jednu a tutéz
listinu.

ROZHODNE PRAVO, PRISLUSNOST SOUDU A OSTATNI USTANOVEN(
Tato Smlouva se fidi pravnim fadem Ceské republiky a bude v souladu s nim vykiddana.

Kaida Smluvni strana se neodvolatelné podfizuje pfislusnosti soud Ceské republiky, které budou fesit spory
tykajici se ndrokl nebo zaleZitosti vyplyvajicich z této Smlouvy nebo v souvislosti s ni (nebo pravnich vztah
zaloZenych touto Smlouvou).

Smluvni strany se zavazuji jednat a pfijmout takova opatfeni, aby nevzniklo jakékoliv divodné podezfeni ze
spachani trestného Cinu &i nedoslo k samotnému spachani trestného Cinu (véetné formy Ucastenstvi), které by
mohlo byt jakékoliv ze smluvnich stran pfiéteno podie zékona ¢. 418/2011 Sb., o trestni odpovédnosti pravnickych
osob a fizeni proti nim, ve znéni pozdéjdich predpist (déle jen ,ZTOPQ“), nebo nevznikla trestni odpovédnost
fyzickych osob (véetné zaméstnanct) podle zékona &. 40/2009 Sb., trestni zakonik, ve znéni pozdéjsich predpisd,
pripadné nebylo zahdjeno trestni stihani proti jakékoliv ze smiuvnich stran véetné jejich zaméstnancd. Smluvni
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strany se zavazuji zavést a udrZovat v platnosti nezbytna preventivni opatfeni a dale ucinit nezbytna opatreni k
zamezeni nebo odvraceni pfipadnych nasledkd spachaného trestného Cinu.

Smluvni strany prohlasuji, Ze se nepodili a ani v minulosti se nepodilely na pachani trestné ¢innosti v jakékoli formé
ve smyslu ZTOPO.

Pfislusnd smluvni strana prohlasuje, Ze se seznamila s Etickym kodexem pro obchodni partnery spolecnosti
CEPRO, a.s. a verejnost v platném znéni (dale jen ,Eticky kodex"”) a zavazuije se tento dodriovat na vlastni naklady
a odpovédnost pfi pinéni svych zavazkl vzniklych z této smlouvy. Eticky kodex v platném znéni je uvefejnén na
webovych strankdch CEPRO, a.s. (www.ceproas.cz). CEPRO, a.s. je opravnéno Eticky kodex jednostranné ménit k
31. 12. prislusného kalendarniho roku, pricemi Eticky kodex v aktualnim znéni v pripadé zmény vidy k tomuto
datu zverejni na shora uvedenych webovych strankach. Povinnosti vyplyvajici z Etického kodexu se vztahuji
zejména na trestné Ciny prijeti Uplatku, nepfimého Gplatkdrstvi, podpldceni a legalizace vynost z trestné Cinnosti,
pficemZ divodné podezieni ohledné moiného naplnéni skutkové podstaty téchto trestnych Cind je prislusna
smluvni strana povinna neprodlené oznamit druhé smluvni strané bez ohledu a nad ramec splnéni pfipadné
zékonné oznamovaci povinnosti.

Prislusnd smluvni strana se dale zavazuje poskytovat soucinnost v mezich dovolenych pravnimi predpisy pro tcely
provérovani divodnosti ozndmeni dle zdkona ¢. 171/2023 Sb., o ochrané oznamovateld, v platném znéni.
PFisluina smluvni strana bere na védomi, ze spolecnost CEPRO, a.s. neni povinna sdélovat zamér svého Setfeni.

Smiuvni strany se zavazuji a prohlasuji, Ze splfiuji a budou po celou dobu trvéni této Smlouvy dodriovat a splriovat
kritéria a standardy chovéni spoleénosti CEPRO, a.s. v obchodnim styku, specifikované a uvefejnéné na adrese
https://www.ceproas.cz/vyberova-rizeni a etické zdsady, obsazené v Etickém kodexu.

Smluvni strany se zavazuji si navzdjem neprodlené oznamit divodné podezieni ohledné moiného jednani, které
je v rozporu se zasadami této smluvni dolozky Compliance a mohlo by souviset s plnénim smlouvy nebo s jejim
uzaviranim.

Tato Smlouva podiéha uverejnéni v registru smluv dle zdkona o registru smluv, smluvni strany si sjedndvaji, Ze
uverejnéni této Smlouvy vcetné jejich pripadnych dodatkd v registru smluv zajisti Klient v souladu se zakonem o
registru smiuv. V pfipadé, Ze Smiouva nebude v registru smluv ze strany Klienta uverejnéna ve lhaté a ve formatu
dle zakona o registru smluy, protistrana vyzve pisemné Klienta emailovou zpravou odeslanou na
ceproas@ceproas.cz ke zjednani ndpravy. Protistrana se timto vzddvd moZnosti sdm/sama ve smyslu ustanoveni
§ 5 zakona o registru smluv uverejnit Smlouvu v registru smiuv ¢i jiZ uverejnénou Smlouvu opravit. V pfipadé, ze
protistrana pozaduje anonymizovat ve Smlouvé Udaje, které napliiuji vyjimku z povinnosti uvefejnéni ve smyslu
zakona o registru smluv, pak je povinna tyto udaje vcetné odGvodnéni opravnénosti jejich anonymizace
specifikovat nejpozdéji do S dnl ode dne podpisu této Smlouvy pisemné Klientovi emailovou zpravou odeslanou
na adresu ceproas@ceproas.cz. Marnym uplynutim této Ihity plati, Ze protistrana souhlasi s uverejnénim
Smlouvy v piném rozsahu nebo s anonymizaci tdaju, které die nazoru Klienta naplfiuji zakonnou vyjimku z
povinnosti uvefejnéni dle zékona o registru smiuv.

Tato Smlouva nabyva platnosti okamiikem jejiho uzavrieni a Ucinnosti okamiikem jejiho uverejnéni v registru
smluv. Dnem uzavreni je den, ktery je uveden u podpist smiuvnich stran, je-li takto oznaceno vice dni, ma se za
to, Ze dnem uzavreni je den pozdéjsi.

Smiluvni strany vedeny dobrou virou v nabyti tcinnosti Smlouvy se dohodly, Ze poskytnou-li si s odkazem na
Smlouvu od okamiZiku jeji platnosti do okamiiku jeji ucinnosti jakékoliv vzdjemné pinéni odpovidajici pfedmétu
Smiouvy, pak se na toto plnéni uplatni podminky, zejména prava a povinnosti smluvnich stran, stanovené
Smlouvou. Toto ujedndni se vztahuje vyluéné na plnéni poskytnuté s vyslovnym odkazem na tuto Smlouvu
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a/nebo, je-li bez jakychkoliv pochybnosti ziejmé, 7e je takové pinéni poskytovano smluvni stranou na zakladé této
Smiouvy.

V Praze 7.3.2025

23

KANTAR CZ s.r.o0.
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PRILOHA 1
Vseobecné obchodni podminky

DEFINICE A VYKLAD

Definice

»Propojena osoba” znamena ve vztahu ke spolecnosti Kantar jakykoliv subjekt (kromé Europanelu), ktery v dané
dobé: (i) pfimo nebo nepfimo, prostfednictvim jednoho nebo vice subjektl, Oviada spolecnost Kantar nebo je
Oviddéan ¢i spolecné Ovlddan spolecnosti Kantar a zaroven (ii) obchoduje jako spolenost Kantar (a2 pojem
»Propojend osoba spolecnosti Kantar” bude vykladdn obdobné), a ve vztahu ke Klientovi jakykoliv subjekt, ktery je
Klientem Ovidddn (a pojem ,Propojena osoba Klienta” bude vykladédn obdobné),

»PFislusné pravni akty” znamenaji jakykoliv platny zdkon, pravidlo, nafizeni, vyhlasku, smérnici, zavazny kodex,
rozsudek, vynos, pfedbéiné opatfeni, soudni pfikaz, urceni, nalez, povoleni, licenci, opravnéni, poZadavek nebo
rozhodnuti jakéhokoliv zékonodarného, spravniho, soudniho nebo jiného statniho organu, pfipadné jejich souhlas
nebo dohodu s nimi, v dané dobé platny a G&inny na Uzemi a pro Smluvni strany jinak pfisluny podle préva zemé,
v niZ jsou zapsany (s vyjimkou jakychkoliv Kodex( spravné praxe, ale véetné Predpist o ochrané osobnich udajl a
Protikorupcnich zakonu),

.Protikorupéni zakony” znamenaji jakékoliv zakony proti Uplatkafstvi nebo korupci v zemi, v niZ jsou Sluiby
poskytovdny, ve znéni pozdéjsich predpisd,

»Materialy Klienta” znamenaji jakékoliv Materidly poskytnuté Klientem spolecnosti Kantar,

»Kodexy spravné praxe” znamenaji Mezindrodni kodex ICC/ESOMAR pro vyzkum trhu, vyzkum vefejného minéni,
sociologicky vyzkum a datovou analytiku v rozsahu, v némz se pfimo pouiije na poskytovéni Sluieb spolecnosti
Kantar (pripadné jakykoliv jiny konkrétni mistni kodex spravné praxe, ktery SOW piipadné urci),

»Duvérné informace” znamenaji informace: (a) které jsou oznaceny nebo jinak identifikovany jako ,dlvérné” nebo
jsou pojmenovédny podobné, nebo (b) které, i kdyZ nejsou oznateny nebo identifikovany jako ,divérné”, by
rozumné uvaiujici osoba povazovala za informace, s nimiz by mélo byt nakladdno jako s davérnymi, vietné
Materiald spolecnosti Kantar, jakoz i veskeré dalsi informace tykajici se know-how, vzorcl a procesu, technickych
nebo netechnickych dat, vzorl, kompilaci, programi, metod, technik, databdzi nebo obchodnich zalezitosti
prislusné Smluvni strany, pfipadné jeji Propojené osoby, déle finan¢ni informace, smluvni informace, klientské
informace, ceny a ndklady, udaje souvisejici s podanimi k regulacnim organim, Navrhy a projekty studii, které
nejsou predmétem podepsaného SOW, a jakékoliv dalsi relevantni informace poskytnuté prijemci druhou Smiuvni
stranou nebo jejim jménem v souladu se Smlouvou nebo SOW,

»Ovlddani” znamena ve vztahu k jakémukoliv subjektu: (i) moZnost uplatnit, pfimo ¢i nepfimo, prostiednictvim
jednoho nebo vice subjektd, pfimy vliv na management nebo pravidla jedndni takového subjektu, at jiZ
prostrednictvim vlastnictvi hlasovacich prav, smlouvy o hlasovacich pravech, nebo jinak, nebo (ii) vlastnictvi, pfimé
¢i nepfimé, prostrednictvim jednoho nebo vice subjektd, vice nez 50 % procent podill s hlasovacim pravem nebo
jinych majetkovych podili v takovém subjektu (a pojmy ,Ovlada“ a ,,Ovladana” budou vykladany v souladu s vyse
uvedenym),

»Sluiby na zakazku” znamenaji prizkum na zakazku, data, poznatky, informace a/nebo dalsi sluzby, které maji byt
spolecnosti Kantar a/nebo jejimi Propojenymi osobami poskytnuty specificky pro Klienta [a/nebo jeho Propojené
osoby], jak je konkrétnéji popsdno v SOW (véetné jak ad hoc, tak i pribéznych sluzeb (nebo kombinace obou), jak
je uvedeno v pfislusném SOW,

»Predpisy o ochrané osobnich idaju” znamend vedkeré zdkony na ochranu osobnich Udaji a soukromi a/nebo jiné
zékony a/nebo predpisy v jakékoliv zemi, které upravuji zpracovani osobnich (idajl na zakladé jakéhokoliv SOW,
»Vystupy” znamenaji konkrétni dohodnutou dokumentaci, vystupy, zpravy a/nebo jiné materidly, které jsou
vytvoreny vyhradné pro Klienta a vyslovné takto oznacené v SOW a dodané Klientovi spoleénosti Kantar nebo jejim
jménem pfi poskytovani Sluzeb na zakédzku, vyjma viech Syndikovanych sluzeb,

»Vydaje” znamenaji ve vztahu k jakémukoliv SOW takové hotové Vydaje, které spolecnosti Kantar vzniknou
v pribéhu poskytovani Sluzeb na zakladé daného SOW a které vyslovné netvofi soucast Odmény,

+ZPétna vazba“ znamena veskeré ndvrhy, komentafe, doporuceni, vylepseni nebo jinou zpétnou vazbu ve vztahu
ke Sluibdm a/nebo Vystupim, které Klient spolecnosti Kantar poskytne,

»0dména” znamena ve vztahu k jakémukoliv SOW odménu, ktera je v ném stanovena a kterou ma Klient podle
daného SOW spolecnosti Kantar zaplatit, aviak vyjma Vydaja,

»Podnikajici fyzicka osoba” znamend ve vztahu k jakémukoliv SOW nezdvislého dodavatele — podnikajici fyzickou
osobu (bez ohledu na to, zda smlouvu uzavird sém za sebe nebo prostrednictvim jim zfizené a/nebo ovliadané
pravnické osoby Ci pfes nezdvislého zprostfedkovatele - agenturu), kterou spole¢nost Kantar v pfipadé potieby
angaiuje a pridéli k poskytovani Sluzeb v souvislosti s danym SOW,

»Vy38i moc” znamend udalost vzniklou mimo kontrolu a bez zavinéni nebo nedbalosti dotéené Smluvni strany, které
tato Smluvni strana neni schopna zabranit ani ji pfedejit vynaloZenim priméfené péce, a to vcetné tkonl viddy,
vélky, terorismu, povstani, zdplav, poZar(, vybuchl, zemétfeseni, nemoci, epidemie, pandemie (a vCetné
jakychkoliv mimofadnych opatfeni a/nebo vlddou uloZenych zdkaz( nebo pokyni zamérenych na prekonani
jakékoliv nemoci, epidemie a/nebo pandemie),

»Zakladni doba pinéni” znamenda minimaini dobu pinéni ode Dne zahdjeni, ktera je uvedena v SOW,
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»Prava dusevniho vlastnictvi” znamenaji veskerd obchodni tajemstvi, patenty, prava k vynaleziim, autorska prava
(véetné prdv k pocitacovému softwaru) a souvisejici prava, osobnostni prava, prava k databazim, uZitné vzory, prava
ke vzortim, ochranné znamky, servisni znacky, ndzvy internetovych domén, prava k know-how, prava k divérnym
informacim, prava k vyndlezim (at jiZ patentovatelna, ¢i nikoliv), prava ke goodwill, prava podat Zalobu proti
neopravnénému uZivani ¢i zasahu do prav, jakoi i veskera dalsi viastnicka prdva a dalsi podobna nebo obdobna
prava nebo formy ochrany, vidy bez ohledu na to, zda jsou zapsana, ¢i nikoliv, a dile véetné viech Zadosti (nebo
prav zZadat) o zapis, o obnoveni a prodlouzeni takovych prav, ktera mohou nyni nebo v budoucnu existovat kdekoliv
na sveteé,

»Prava duSevniho vlastnictvi spoleénosti Kantar” znamenaji ve vztahu k jakémukoliv SOW veskerd Prava dusevniho
viastnictvi ndleZejici spolecnosti Kantar, jejim Propojenym osobam nebo Subdodavatelim pred uzavienim daného
SOW, kterd vznikla oddélené od néj nebo v pribéhu poskytovdni Sluzeb, vyjma Vystupl. Bez ohledu na vyse
uvedené zahrnuji Prava dusevniho viastnictvi spolecnosti Kantar Prava dusevniho vlastnictvi k jakémukoliv Navrhu,
Materidlim spolecnosti Kantar a Nastrojim spole¢nosti Kantar,

»Materidly spolecnosti Kantar” znamenaji (a) Materidly ndleZejici spole¢nosti Kantar, které existuji k datu uzavreni
SOW, (b) Materidly vyvinuté spolecnosti Kantar nebo jejim jménem béhem doby trvdni SOW (af jiZ v ramci
poskytovani Sluzeb, nebo mimo néj), které nepredstavuji Vystupy, (c) ndvrhy a projekty pro studie, které jsou
predmétem SOW, a (d) data a obsah, ktery vytvorila nebo shromazdila spole¢nost Kantar nebo na néj ji byla
udélena licence pred jakymkoliv SOW nebo mimo jeho rdmec, nebo ktery ma generickou povahu nebo jej Ize jinak
pricist podnikani spolecnosti Kantar. Veskeré kopie, reprodukce, vylepseni, ipravy, pfizptsobeni, preklady, Zpétna
vazba a veskerd dalsi dila odvozend od Material( spolecnosti Kantar, vychdzejici z Materiall spolecnosti Kantar
nebo je jinak vyuiivajici, jsou samy o sobé také Materidly spolecnosti Kantar. Materidly tfeti strany nepfedstavuji
Materialy spolecnosti Kantar,

»Nastroje spolecnosti Kantar” znamenaji veskeré algoritmy, metody, procesy, databaze, normy, vzorce, dila,
dotazniky a Sablony dotaznikd, systémy, software a pocitacové programy, véetné aplikacniho softwaru, platformy,
vylepseni, podpirné dokumentace a materidly a vSechny ostatni dila nebo véci, u nichz plati, Ze s nimi souvisejici
Prava dulevniho vlastnictvi viastni spole¢nost Kantar, ¢i ji na né byla udélena licence pfed Dnem zahajeni
prisludného SOW, nebo které nepredstavuji Vystupy,

»,Materidly” znamenaji informace, vystupy, dokumenty, zprdvy, data, programy, plany, produkty, reklamni
materialy (véetné pripojenych dat, informacnich databadzi, vypocitanych skdre a specializovanych databazovych
aplikaci), software, algoritmy, zdrojovy kéd, objektovy kdd, vyzkumné ndstroje, taxonomie a slovniky produktd,
analytické techniky a rdmce, metodiky, normy, vzorce, dila, dotazniky, systémy, pocitatové programy vcetné
aplikacniho softwaru, platformy, vylepseni, podptrné dokumentace a dal3ich pracovni procesy a informace, at jiz v
tisténé Ci digitalni podobé,

»U&astnik/Ugastnici“ znamena/znamenaji osobu/osoby reagujici na otdzky zaméfené na prizkum trhu a podnéty,
»Verejné prohlaseni” znamend jakoukoliv reklamu, marketingové materidly, tiskové zpravy, korespondenci s
jakymikoliv tFetimi stranami nebo podobnou externi komunikaci smérem k verejnosti,

»Sluiby” znamenaji Sluzby na zakazku, Syndikované sluzby a/nebo Sluzby dodavky softwaru souvisejici s pfislusnym
SOW, vyjma sluzeb sledovanosti pofadu v televizi,

»Podminky konkrétni sluiby” znamenaji ve vztahu k jakékoliv Sluzbé na zakdzku, Syndikované sluibé, a/nebo
Sluzbé dodavky softwaru, podminky obsazené v prislusné Priloze ke Smlouvé, kterd dané Sluzby upravuje,

»Den zahdjeni SOW" znamend den zahdjeni uvedeny v pfisiusném SOW,

»SluZby dodavky softwaru” znamenaji sluzby dodavky softwaru, které ma poskytnout spoleénost Kantar a/nebo
jeji Propojend osoba, pfipadné nezavisly Subdodavatel, jak je podrobnéji popsano v daném SOW,

»Doba trvdni SOW” mé vyznam uvedeny v Clanku 11.1,

»Subdodavatel” znamend jakoukoliv tfeti osobu (s vyjimkou Propojenych osob spolecnosti Kantar, Podnikajicich
fyzickych osob nebo Dodavatell z fad tfetich stran), na niZ spolecnost Kantar delegovala jakoukoliv funkci nebo
povinnost poskytovat Sluiby nebo Vystupy Klientovi,

»Syndikované sluzby” znamenaji nezakazkové sluzby priizkumu trhu a licencované tidaje poskytované spole¢nosti
Kantar a/nebo jejimi Propojenymi osobami jednomu ¢i vice klientim (véetné jakychkoliv predplatitelskych sluzeb),
pricemi takovéto sluzby a Gidaje jsou podrobnéji popsany v pfislusném SOW a poskytovany na zdkladé licence v ném
uvedené),

»Uzemi" znamend Uzemi definované v SOW,

»Materidly tfeti strany” znamenaji Materialy, které maji byt spole¢nosti Kantar nabyty od tfeti strany nebo ji jinak
poskytnuty tieti stranou k uZiti pfi poskytovani SluZeb, jak bude pfipadné uvedeno v SOW, a

»Dodavatelé z Fad tfetich stran” znamenaji jakékoliv tfeti osoby (kromé Podnikajicich fyzickych osob) angazované
spolecnosti Kantar, které jsou: (i) poskytovateli doplfikovych sluzeb (véetné postovnich, kuryrnich, komunikacnich,
cestovnich a prepravnich sluZeb), nebo (ii) poskytovateli pfedpfipravenych feseni (véetné standardniho softwaru),
nebo (iii) agenturami zprostiedkujicimi podnikajici fyzické osoby nebo terénni pracovniky, nebo (iv) jinymi
dodavateli z rad tfetich stran, které (a) ma spolecnost Kantar na Zadost Klienta angaZovat, nebo které (b) maji jinak
poskytovat zboii a/nebo sluiby.

Vyklad
(a) Pro tcely téchto VSeobecnych obchodnich podminek:

IO Claiiicm e e Tals L B Lo =




ICANTAR

2.2

3.2

33

34

3.5

(i) odkazy na ,Smluvni strany” jsou odkazy na strany pfisiudného SOW (a ,Smluvni strana” bude
znamenat kteroukoliv z nich),

(ii) odkazy na ,spoleCnost Kantar” budou ve vztahu k jakémukoliv SOW znamenat pfistusnou
Propojenou osobu spole¢nosti Kantar, kterd je stranou daného SOW, a

(iif) odkazy na ,Klienta” budou ve vztahu k jakémukoliv SOW znamenat pfislu§nou Propojenou

osobu Klienta, kterd je stranou daného SOW.

sLuZsy

Spole¢nost Kantar je povinna:

(a) vynaklddat pri poskytovani SluZeb a dodani jakychkoliv Vystupt po celou Dobu trvani SOW pfiméfrenou
odbornou dovednost a péci, a

(b) vynalozit primérené usili k poskytnuti SluZeb a dodani jakychkoliv Vystupl v souladu s platnymi Kodexy

spravné praxe.

Zadost o predloieni Navrhu:

(a) V reakci na kazdou takovou Zadost o poskytovani Sluzeb obdrienou od Klienta nebo Propojené osoby
Klienta spolecnost Kantar predloZi Klientovi, pfipadné Propojené osobé Klienta, obchodni navrh, v némi
bude uvedeno, zda méd zajem spolecnost Kantar poZadované Sluzby poskytnout, rozsah Sluzeb, které maji
byt poskytnuty, a pfisluiné obchodni podminky (,Navrh“).

(b) Po obdrzeni Navrhu je Klient povinen pfi reakci na takovy Navrh jednat v dobré vire, a pokud bude Navrh
odsouhlasen, uzaviou prislusné Smluvni strany (pfipadné jejich Propojené osoby) SOW, ktery bude
odsouhlaseny Navrh odrazet, nebude-li pisemné dohodnuto jinak.

POVINNOSTI KLIENTA

Klient je povinen:

(a) ve viech zaleZitostech tykajicich se SluZeb se spolecnosti Kantar spolupracovat,

(b) dodat spolecnosti Kantar veskeré Materidly nebo souhlas, které bude spolecnost Kantar pripadné
duvodné, kdykoliv to bude tfeba, zddat i jinak potfebovat pro fadné poskytovani Sluzeb v souladu se
sjednanymi |hGtami,

(c) plnit veskeré povinnosti a zajistit innosti a Ukony za ucelem umoinit spole¢nosti Kantar dostat svym
zdvazkam z jakéhokoliv SOW,

(d) na svoji odpovédnost zajistit, Ze Materialy Klienta budou:

(i) v souladu s veskerymi Pfislusnymi pravnimi akty,
(i) presné a budou k nim priloZeny veskeré relevantni informace o jejich uZiti nebo spotiebé, a
(iii) jinak vhodné pro uZiti v kontextu Sluzeb predpokladanych v SOW.

Nesplni-li Klient poZadavky uvedené v Clanku 3.1, ponese Klient odpovédnost za naslednd prodieni a pfipadné

primérené vicenaklady a vydaje vzniklé spolecnosti Kantar pfi poskytovani SluZzeb a/nebo Vystupd.

AniZ by tim byla dotéena ustanoveni Clankd 3.1 a 3.2, Klient &ini nespornym a souhlasi, Ze:

(a) miru odezvy na prizkumy nebo dotazniky nelze pfedvidat a spole¢nost Kantar ji nezarucuje,

(b) veskeré Ciselné (daje obsaiené ve Sluibdch nebo Vystupech budou odhady odvozené zvzorovych
prizkumu a budou podléhat limitim statistickych chyb/zaokrouhlovéni nahoru nebo dold,

(c) pokud neni v pfislusném SOW uvedeno jinak, bude se dosaZeny vzorek sbéru dat pohybovat v rozmezi +/-
5 % uvedenych ciselnych hodnot,

(d) vysledky kvalitativniho vyzkumu nelze promitnout do celkové populace kvili vybéru vzorku, metoddm
dotazovdni a velikosti vzorku,

(e) SluZby a Vystupy se sestavaji z vysledk vyzkumu, analyz a nazoru ziskanych metodami a postupy, které
spole¢nost Kantar povazuje za vhodné,

(f) vedkerd prohldseni, fakta, informace, analyzy, interpretace a nazory obsaiené v jakékoliv zpravé jsou

poskytovany ,tak, jak jsou” a jsou predkladany bez prohldseni nebo ujisténi ohledné presnosti, Gplnosti,

uZitecnosti, prodejnosti, vhodnosti pro urcity Gcel ¢i ohledné cehokoliv jiného, a
(g) nese vyhradni odpovédnost za sv(j vyklad SluZeb a Vystup( a veskeré kroky, které v dusledku toho ucini.
Vyjma jak je uvedeno v Clancich 5.5 a 5.6 neni Zadna Smluvni strana opravnéna vydat ani publikovat Zddné Verejné
prohlaseni (v pripadé Klienta tento zakaz plati i pfi vyuzivani vyhod ziskanych z poskytovanych SluZeb nebo jakékoliv
Vystupu), ani jinak uZit ochranné zndmky, servisni znacky, obchodni ndzvy, loga, symboly nebo ndzvy znacek druhé
Smiuvni strany bez jejiho pfedchoziho pisemného souhlasu udéleného pro kaidy pfipad zvlast. Pokud Klient v
rozporu s timto Clankem 3.4 uéini Vefejné prohlaseni, které bude dle ndzoru spolecnosti Kantar obsahovat vysledky
studie, které jsou nespravné, zkreslené nebo nelpiné, bude mit spolecnost Kantar pravo vydat na naklady Klienta
své vlastni prohlaseni ohledné konkrétniho vysledku nebo viech vysledkl studie pro Gcely jejich objasnéni, aniz by
tim porusila Smlouvu nebo SOW.
Pfed uzavienim SOW na poskytnuti jakékoliv Sluzby na zakazku je Klient povinen poskytnout, nebo zajistit, ze
prisludnd Propojena osoba Klienta poskytne, spoleénosti Kantar, pfipadné Propojené osobé spolecnosti Kantar,
Uplné informace o svych poZadavcich nebo cilech, a je ddle povinen tyto informace spoleénosti Kantar (pfipadné
prisluiné Propojené osobé spolecnosti Kantar) po dobu trvani kaidého takového SOW pribéiné aktualizovat,
pokud se zméni, a bude-li to dohodnuto, aktualizovat pfisluinym zpisobem SOW.
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4.1
4.2

4.3

4.4
4.5

4.6

4.7

5.1
5.2

53

5.4

5.5

5.6

ODMENA A PLATEBNI PODMINKY

Klient je povinen zaplatit Odménu a Vydaje uvedené v tomto Clénku 4 a jak sjedndno v pFislusném SOW.

Neni-li v daném SOW uvedeno jinak, je Klient povinen zaplatit Vydaje divodné vynalozené spole¢nosti Kantar pri
poskytovani SluZeb a Vystupu, pokud s nimi pfedem Klient vyslovil pisemné souhlas, udéleni takového souhlasu
neni Klient opravnén bezdivodné odeprit nebo jeho udéleni zdriovat.

Neni-li vdaném SOW uvedeno jinak, budou Odména a jakékoliv Vydaje navrhovany, fakturovany a splatné v
prisluiné méné uvedené v daném SOW.

Splatnost viech faktur spolecnosti Kantar je striktné stanovena na 30 dnl ode dne vystaveni faktury.

Aniz by tim byla dotéena dalsi prava nebo prostiedky ndpravy, které spolecnosti Kantar pfipadné nalezeji, plati, ze
pokud Klient neuhradi jakoukoliv splatnou platbu spolecnosti Kantar do pfislusného dne splatnosti, poté:

(a) je spolecnost Kantar opravnéna uUctovat urok z prodleni v zakonem stanovené vysi ode dne splatnosti
faktury do dne, kdy spolecnost Kantar obdrzi platbu v plné vysi,

(b) si spolecnost Kantar vyhrazuje pravo prefakturovat veskeré naklady vzniklé v disledku pohybd sménnych
kurz( béhem prodleni, a

(c) mizZe spolecnost Kantar pozastavit poskytovani Sluzeb az do doby, kdy obdrZi platbu.

Veskeré castky splatné na zakladé jakéhokoliv SOW:

(a) budou uvedeny, neni-li vdaném SOW vyslovné uvedeno jinak, bez DPH nebo jiné prislusné dané nebo

poplatk( (véetné srazkové dané), o néz bude pripadné navy3ena fakturovand ¢astka za pouZiti zakonem
stanovené sazby platné v dané dobé a které musi byt Klientem spolecnosti Kantar zaplaceny,

(b) budou uhrazeny v méné uvedené v SOW a pfipséany ve prospéch bankovniho uétu spole¢nosti Kantar
s tim, Ze podrobné platebni idaje budou Klientovi sdéleny takovym zplsobem a v takové dobé, jak bude
treba, a

(c) budou splatné bez provedeni zapoctu, sniZeni nebo srazky, a pokud bude Klient podle pfislusného

pravniho predpisu povinen tyto ¢astky poniZit nebo z nich odvést srazkovou dan, navysi spolecnost Kantar
svoji odmeénu o castku potfebnou k tomu, aby obdriela Odménu v Cisté vysi s tim, Ze Klient bude povinen
tyto navysené nebo dodatecné Castky zaplatit.
Ceny uvedené v Navrhu v jiné neZ mistni méné Propojené osoby spole¢nosti Kantar jsou pouze orientacni. V dobg,
kdy Klient odsouhlasi uzavieni SOW, muze spolecnost Kantar bud uzaviit forwardovou smlouvu se svoji bankou na
zékladé fakturacniho kalendare pro konkrétni projekt a smluvnich platebnich podminek za ucelem finalizace
odmény za SOW uvedené v jiné méné neZ CZK, nebo si vyhrazuje pravo na zménu konecné ceny, pokud se sménny
kurz v pribéhu SOW zméni o +/- 3 %.

PRAVA DUSEVNIHO VLASTNICTVi

Spolecnosti Kantar ndleii veskera Prava dusevniho vlastnictvi k Praviim dusevniho vlastnictvi spole¢nosti Kantar.
Klient bere na védomi povinnosti spolecnosti Kantar vyplyvajici z jejich Kodex( spravné praxe a souhlasi s tim, Ze
poskytované Sluzby (a jakékoliv Vystupy) jsou uréeny pouze pro interni potfebu Klienta.

Klient neni opravnén: (i) ucinit Zadné Verejné prohlaseni, které obsahuje Vystup v celku ¢i jakoukoliv jeho ¢dst nebo
jakoukoliv ¢dst Sluzeb (pokud nebude pfedem vyslovné pisemné schvaleno spolecnosti Kantar), (i) uZivat Sluzby
(nebo jakykoliv Vystup) zpisobem, ktery znamena nebo by mohl znamenat zveliCeni, zkresleni, nebo vécné
nespravnou prezentaci zjisténi spolecnosti Kantar nebo Gdaji ji poskytnutych (nebo jinak zpusobi poruseni
Pfislusnych pravnich aktl nebo Kodexd spravné praxe ze strany spolecnosti Kantar), (iii) pouZit v soudnim nebo
spravnim fizeni, s vyjimkou uZiti v rozsahu vynuceném donucujicim pravnim postupem a za pfedpokladu, Ze Klient
tuto skutecnost oznami spolecnosti Kantar co mozna nejdfive pfedem, a ucini takové kroky, které spole¢nost Kantar
bude dlvodné Zadat za tcelem ochrany divérného charakteru a citlivosti obchodnich Udaji obsaienych v
prislusnych Sluzbach a/nebo Vystupech.

V rozsahu, v némz je uZiti jakéhokoliv Prava dusevniho vlastnictvi spoleénosti Kantar stanoveno v SOW, udéluje
timto spolecnost Kantar Klientovi nevyhradni licenci bez moZnosti jejiho sublicencovani, a to na dobu trvédni
prislusného SOW, k uZivani konkrétnich Prav dudevniho vlastnictvi spoleénosti Kantar, pouze v rozsahu uvedeném
v prisluiném SOW a ve Smlouvé. Licenci lze ukoncit v pfipadé, Ze Klient neuhradi platbu v plné vysi podle pfislusného
SOW nebo jinak nedodrii podminky uZiti Prav dusevniho vlastnictvi spoleénosti Kantar.

Bez ohledu na cokoliv zde uvedené ¢ini Klient nespornym, Ze spole¢nost Kantar je opravnéna uvadét nézev Klienta
béhem jakékoliv marketingové Cinnosti nebo ve verejném prohlaseni spolec¢nosti Kantar nebo jejich Propojenych
osob ve vztahu k jejim Syndikovanym sluzbam, bez ohledu na to, zda si Klient tyto Syndikované sluzby predplatil.
Sjednava se, Ze spolecnost Kantar je, béhem doby platnosti Smlouvy i po jeji vypovédi nebo po vyprieni jeji
platnosti, opravnéna uZivat veskeré Vystupy, Prava dusevniho vlastnictvi Klienta a Davérné informace, jakoi i dalsi
zjisténi a zaznamy vyplyvajici ze Sluieb, pro své vlastni interni Géely, jako souéast vlastnich databazi a pro ucely
souvisejici s jejim podnikdnim, a to i v souvislosti s jakymkoliv pfipadnym soudnim sporem.

OCHRANA OSOBNICH UDAJU A SOUKROMI
Na podminky ochrany osobnich tdaju se pouziji podminky uvedené na webové strance
httos://www . kantar.com/client-data-protection-agreement .
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9.2

9.3

MLCENLIVOST
Po celou Dobu trvani SOW a po dobu dvou let po jejim uplynuti nebo ukonéeni vypovédi je kazda Smluvni strana
(,PFijimajici Smluvni strana”) povinna zachovavat mi¢enlivost ohledné veskerych Divérnych informaci.
Pfijimajici Smluvni strana je povinna:
(a) uZivat takové informace pouze pro pinéni svych zavazkd ze Smlouvy nebo SOW, a
(b) nakladat se viemi Davérnymi informacemi sdélujici Smluvni strany jako s tajnymi a divérnymi a zdrzet se
sdélovani Duvérnych informaci nebo jejich ¢asti bez vyslovného pisemného souhlasu sdélujici Smluvni
strany jakékoliv osobé, vyjma:
(i) Subdodavatelt a odbornych poradc Prijimajici Smluvni strany (a v pfipadé, kdy je Pfijimajici
Smluvni strana spolecnost Kantar, poté téz vyjma Propojenych osob spoleénosti Kantar), ktefi
tyto informace potrebuji divodné zndt, za predpokladu, Ze jsou takové osoby vazany stejnou
povinnosti mic¢enlivosti, nebo
(i) pfipadd vyZadovanych zdkonem, soudem, regulacnim orgdnem nebo jinym kompetentnim
Gradem.

PROHLASENI SMLUVNICH STRAN
Kazda Smluvni strana prohlasuje, Ze je opravnéna uzavrit SOW, a zavazuje se pfi pInéni svych povinnosti a vykonu
svych prav ze Smlouvy jednat v souladu s Prislusnymi pravnimi akty.
Spolecnost Kantar prohlasuje, Ze uZivani Material spolecnosti Kantar, poskytnutych Klientovi spolecnosti Kantar,
nebude porusovat Prava dudevniho vlastnictvi (vyjma jakéhokoliv patentu) 7adné tfeti strany na Uzemi za
podminky, Ze budou uZivdny zpdsobem zamyslenym pfislusnym SOW a v souladu s podminkami Smlouvy.
Klient timto:
(a) prohlasuje, Ze:
() uZivani Materidlt Klienta, poskytnutych Klientem spolecnosti Kantar, ze strany spolecnosti
Kantar nebude poruSovat Zddna prava (véetné Prav dusevniho vlastnictvi) tieti strany za
podminky, Ze budou uZivany zpisobem zamyslenym pfislusnym SOW, a
(ii) Materidly Klienta poskytnuté Klientem nebo jeho jménem spolecnosti Kantar a/nebo reklamni,
propagacni a marketingové aktivity vyvijené Klientem nebudou klamavé, zavadéjici, obscénni,
pomlouvacné ani jinak v rozporu s PfisluSnymi pravnimi akty, a
(b) na sebe bere zdvazek ziskat veskeré potfebné souhlasy k tomu, aby spolecnosti Kantar dodal nebo jinak
dal k dispozici Materidly Klienta pro tcely, pro néZ jsou dodavany.
Vyjma vyslovnych prohlaseni ucinénych ve Smlouvé timto kaidd Smiuvni strana prohlasuje, Ze necini 2adna jind
prohlaseni, zaruky ani ujisténi podle Smlouvy, v souvislosti s ni nebo s jejim predmétem, at jiz vyslovna, mlicky
predpokladana, vyZzadovana ze zakona Ci jind.

OD3KODNEN(

Spolecnost Kantar je povinna Klientovi poskytnout odskodnéni a pribéiné zajistovat, aby Klient byl odskodnén, za
veskeré ztraty, Skody, zdvazky, ndroky, pfimérené naklady a vydaje (vCetné pfiméfenych vyloh na pravniho
zastoupeni), které Klientovi vzniknou a/nebo které utrpi v disledku nadroku tieti strany z poruseni prohlaseni
spoleénosti Kantar podle Clanku 8.2 nebo v souvislosti s nim.

Klient je povinen poskytnout odikodnéni a priibéiné zajistovat, aby spolenost Kantar byla od$kodnéna za veskeré
2traty, Skody, zavazky, ndroky, naklady a vydaje (véetné pfiméfenych vyloh na pravniho zastoupeni), které
spolecnosti Kantar a jejim Propojenym osobam vzniknou a/nebo které budou proti nim uplatnény v dusledku:

(a) porudeni Clankd 5.2, 5.3 a 8.3 shora ze strany Klienta,
(b) poruseni Predpis o ochrané osobnich udaju, a
(c) Setfeni nebo spinéni vyzvy pfislusného regulatorniho tfadu tykajicich se: (i) Klienta nebo nékteré jeho

Propojené osoby, (ii) oboru, v némi Klient podnika, a/nebo (iii) jednani nebo opomenuti Klienta.
Pokud treti strana vznese narok nebo ozndmi umysl vznést narok vici odskodrované Smiuvni strané, u néhoi lze
ddvodné pfedpokladat, Ze by mohl zaklddat zivazek k odskodnéni podle Clanku 9.1 nebo 9.2 (,Narok”), je
odskodriovana Smluvni strana povinna:

(a) zaslat v co moZna nejkratsi dobé odskodriujici Smluvni strané pisemné ozndmeni o Naroku, v némi uvede
v pfiméfenych podrobnostech povahu Néroku,
(b) zdriet se jakéhokoliv uznani odpovédnosti, uzavieni dohody nebo kompromisu ve vztahu k Naroku,

pokud k tomu nebude mit pfedchozi pisemny souhlas od3kodnujici Smluvni strany (jehoZ udéleni nebude
bezdlvodné podmiriovdno, odpirdno nebo zdriovéno),

(c) umoznit v pfimérené dobé (nebo na vyzvu zaslanou v pfiméfeném predstihu) odskodrujici Smluvni strané
a jejim odbornym poradcim pfistup do svych prostor a kontakt svedoucimi pracovniky, fediteli,
zaméstnanci, zmocnénci, zdstupci nebo poradci, jakoZ i pristup k jakémukoliv prislusnému majetku,
Gcetnim kniham, dokumentdm a zdznamlm, které jsou v drieni nebo pod kontrolou odskodfiované
Smluvni strany, tak, aby bylo odskodriujici Smluvni strané a jejim odbornym poradcim umoznéno je
prozkoumat a poridit si kopie (na ndklady odskodnujici Smluvni strany) za Géelem posouzeni Naroku,

(d) umoinit odskodnujici Smiuvni strané vést jedndni ohledné takového naroku, brénit se jeho uplatnéni
nebo provést jeho narovnani za predpokladu, Ze:
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(i) bude s odskodnovanou Smiuvni stranou konzultovat viechny podstatné zalezitosti, které
vyvstanou béhem vedeni takového jedndni, obrany a/nebo narovnani,

(ii) naleZité zohledni zajmy odskodfované Smluvni strany, a

(iii) zadny ndrok nenarovnd ani nevyresi kompromisem bez predchoziho pisemného souhlasu

odskodnované Smluvni strany (jehozZ udéleni nesmi byt bezdivodné odpirano nebo zdriovano).

ODPOVEDNOST

Vyjma pfipadd uvedenych v Clanku 10.3 neponese 74dna Smluvni strana jakéhokoliv SOW v(iéi druhé Smluvni strané
(nebo jejim Propojenym osobam) odpovédnost, at jiz na zadkladé smlouvy, deliktu (véetné nedbalostniho),
odpovédnosti k ndhradé Skody, poruseni zakonné povinnosti, i na jiném zdkladé, ktera vyplyva z tohoto SOW nebo
v souvislosti s nim, a tedy nebude odpovidat za: usly zisk, ztratu predpoklddanych uspor, ztratu obchodnich
prileZitosti, ztratu nebo poskozeni dobré povésti nebo goodwill, ztrdtu vynosi nebo obratu, ztratu dat nebo
jakeékoliv nepfimé, hospodarské, nebo nasledné ztraty.

Vyjma ptipad uvedenych v Cldnku 10.3 se maximalni odpovédnost spole¢nosti Kantar a Klienta (a/nebo jejich
Propojenych osob) z jakéhokoliv SOW nebo v souvislosti s nim, bez ohiedu na to, zda takova odpovédnost vznikne
na zakladé smlouvy, deliktu (véetné nedbalostniho), odpovédnosti k ndhradé skody, poruseni zakonné povinnosti,
i na jiném zakladé, omezuje na vyssi z nasledujicich ¢astek: (i) 1 000 000 K¢ (jeden milion korun ¢eskych) a (ii)
soucet Castek zaplacenych a/nebo splatnych podle prislusného SOW Klientem béhem 12 mésict pred vznikem
udalosti, ktera vyustila ve vznik takové odpovédnosti.

Nic z toho, co je uvedeno ve Smlouvé, neomezuje ani nevylucuje:

(a) odpovédnost kterékoliv Smluvni strany za smrt nebo Ujmu na zdravi v disledku jeji nedbalosti, podvodu
nebo umysiného uvedeniv omyl,
(b) odpovédnost Klienta podle jakéhokoliv SOW: (i) za jakékoliv prodleni s platbou, pfipadné nezaplaceni

Odmény nebo Vydajd, (i) k odskodnéni podle Clanku 9.2, a/nebo (iii) kterd je jinak stanovena
v prislusnych Podminkdach konkrétnich sluZeb,
(c) odpovédnost Klienta za poruseni (i) jakékoliv licence udélené pro Syndikované sluzby, a/nebo (ii)
povinnosti ohledné jakéhokoliv Testovani produktl provadéného spoleénosti Kantar.
Spole¢nost Kantar neodpovidd za zédné ztraty vzniklé v souvislosti s vykladem Klienta nebo jakymkoliv jednanim
Klienta ucinénym na zakladé zavérd, zjisténi, Vystupd, nebo doporuceni, i v souvislosti s nimi, Zzadanych od
spolecnosti Kantar jako soucast Sluzeb.

UKONCENI

Platnost kazdého SOW zapoéne v den zahdjeni a skonci dnem vyprienim platnosti v ném uvedenymi (tato doba

trvani dale ,Doba trvani SOW").

V pripadé predcasného ukonceni jakéhokoliv SOW muze spolenost Kantar vyfakturovat Klientovi pfipadnou

splatnou Odménu za dodané préce a probihajici prace aZ do data ucinnosti ukonceni, spoleéné s nevyhnutefnymi

ndklady a vydaji na plnéni tfetich stran, splatnych a k uhradé Klientem podle pfislusiného SOW. Kromé toho muize
spolecnost Kantar Klientovi fakturovat pfipadné dosud nevracené ndklady vynaloZené na pripravu pinéni smlouvy

(set-up costs) a/nebo se domahat vraceni poskytnutych slev, které byly podminény ptivodné dohodnutym rozsahem

projektu. Spolecnost Kantar se zavazuje, Ze po obdrieni vypovédi vynaloZi pfiméfené Usili na zamezeni vzniku a

navyseni ndklada tretich stran. Klient je povinen zaplatit veskeré takto vzniklé Odmény a naklady v souladu s

platebnimi podminkami uvedenymi ve Smlouvé.

Kaida Smluvni strana je opravnéna kdykoliv a s okamiitymi ucinky ukonit jakykoliv SOW pisemnou vypovédi

zaslanou druhé Smluvni strané v pfipadé, Ze:

(a) druha Smluvni strana podstatnym zplsobem porusila SOW, které, pokud bylo mozné je napravit, nebylo
napraveno do Ctyficeti péti (45) dni (nebo béhem takové delsi lhity, kterd je vyslovné stanovena v
prislusném SOW) od pisemné vyzvy neporusujici Smluvni strany, nebo

(b) druhd Smluvni strana schvali rozhodnuti o svém zruseni (jinak neZ za ucelem provedeni pfemény
s nastupnickou spolecnosti pokracujici v jeji Cinnosti nebo za ucelem restrukturalizace), nebo bylo jeji
zruSeni nafizeno soudem, nebo se dostane do platebni neschopnosti nebo je na ni prohlaseno insolvenéni
fizeni, svola schizi svych véfitelt ¢i ucini nebo navrhne ujednani nebo vyrovnani s nimi, nebo ji byl
ustanoven likviddtor, insolvencni spravce, spravce majetku, nuceny spravce, manazer, svérensky spravce
nebo podobna osoba pro spravu majetku, pripadné prestane provozovat svoji obchodni ¢innost nebo
hrozi jejim ukonéenim.

Ukoncenim jakéhokoliv konkrétniho SOW neni dotéeno nic z niZe uvedeného:

(a) jiny SOW, jehoi platnost bude nadale trvat v souladu s jeho podminkami, nebo

(b) nabytd prava, prostiedky napravy, povinnosti nebo zdvazky Smluvnich stran existujici v rdmci daného
SOW k datu ukonceni nebo vyprieni platnosti.

Bez ohledu na vyprieni platnosti nebo ukonceni jakéhokoliv SOW plati, Ze ustanoveni, jejichZ platnost ma vyslovné

nebo implicitné pretrvat ukonceni SOW, zistavaji plné platna a Gcinna.

Po ukonceni nebo vyprieni platnosti jakéhokoliv SOW je kaida Smiuvni strana povinna, pokud ji v tom nebrani

Pfislusné pravni akty, na Zadost druhé Smluvni strany v prakticky proveditelném rozsahu vratit nebo znicit veskeré

Davérné informace, které ji druha Smluvni strana v souvislosti s danym SOW poskytla.

Strana 1
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Spolecnost Kantar ani Klient nebudou porusovat Smlouvu ani Zadny SOW, ani nebudou rucit za prod!eni s pinénim
nebo neplnéni svych zavazkd z nich vyplyvajicich (vyjma zdvazkd Klienta uhradit splatné ¢astky, véetné Uhrady
Odmény a Vydaja), v rozsahu, v némi takové prodleni nebo nepinéni bude zpisobeno Vy$si moci. V takovém
pfipadé bude mit postizena Smluvni strana ndrok na pfimérené prodlouZeni Ihiity pro spinéni takovych zavazkd
s tim, Ze pokud prodieni nebo neplnéni bude trvat tfi mésice, Smluvni strana, ktera neni situaci dotena, bude
opravnéna prislusny SOW ukoncit zaslanim pisemné vypovédi druhé Smluvni strané, a to s nejméné ctrnacti (14)
denni vypovédni lhdtou.

Dojde-li ke zkraceni rozsahu SluZeb, k jejich zruseni nebo prfed¢asnému ukonceni ze strany Klienta v dusledku Vyssi
moci, bude konecna faktura vystavena na neuhrazenou ¢ast Odmény za poskytovani sluzeb aZ do dne ukonceni,
plus veskeré primérené ndklady a vydaje vzniklé spolecnosti Kantar prfed zménou Sluzeb, a/nebo naklady
vynaloZené na prfipravu poskytnuti pinéni (set-up costs), k jejichZ navratnosti nedoslo, a/nebo pfipadné Castky
poskytnutych slev, které byly podminény pivodné dohodnutym rozsahem projektu a které maji byt vraceny.

OBECNA USTANOVENI

Kazdy SOW predstavuje Upiné ujednédni Smluvnich stran (a/nebo jejich pfislusnych Propojenych osob) ohledné jeho
predmétu a nahrazuje a rusiveskeré predchozi navrhy, dohody, ujedndni mezi Smiuvnimi stranami a jejich spolecné
zameéry, at jiZ pisemné nebo ustni, tykajici se tohoto pfedmétu, s tim, Ze Klient bere na védomi, Ze pfi uzavirani
jakéhokoliv SOW, nemiiZe se spoléhat na zddné prohldseni nebo ujisténi (at jiz u¢inéné nevinné nebo z nedbalosti),
které neni uvedeno vzZadném SOW, ani mu nebude naleZet Zddny prostfedek napravy ¢i ochrany na zakladé
takového prohldseni nebo ujisténi.

Smiuvni strany jsou povinny neprodlené podepsat a dorucit (a vynaloZit pfiméfené Usili na to, aby zajistily, Ze totéz
ucini v pripadé potreby tfeti strana) takové dokumenty a ucinit takové Ukony, které mohou byt divodné
pozadovany pro zajisténi plné ucinnosti jakéhokoliv SOW.

Oznameni ucinéné Smluvni strané podle SOW musi byt zaslano postou nebo e-mailem pfisluiné osobé uvedené
vdaném SOW jako kontaktni osoba této Smluvni strany. Ozndmeni zasland doporucenou postou nebo na
dorucenku se povazuji za dorucena tfi (3) Pracovni dny po odesldni. Ozndmeni zasland e-mailem se povaiuji za
dorucena 24 hodin po odesldni, za predpokladu, Ze byla zasldna na sprdvnou e-mailovou adresu a odesilatel
neobdriel Zddné oznameni o selhdni doruceni.

Smluvni strany jsou nezavislymi dodavateli a nic v Zzadném SOW neni zamySleno ani povaZzovano za skutecnost
zakladajici mezi nimi (nebo nékterou z jejich prislusnych Propojenych osob) sdruZeni/partnerstvi nebo spolecny
podnik, ani neustanovuje Zadnou osobu jako zdstupce jiné osoby, ani nezmocriuje druhou Smiuvni stranu k tomu,
aby vstupovala do jakychkoliv zavazk( za druhou Smluvni stranu nebo jejim jménem.

Bez predchoziho pisemného souhlasu druhé Smluvni strany neni Smluvni strana opravnéna, jinak nei v pribéhu
verejného ndboru vedeného v dobré vife, odvadét, nabirat ani zaméstnavat (nebo se pokusit zaméstnat) Zzddnou
osobu, kterd je jako zaméstnanec druhé Smiuvni strany zapojena do vécnych aspektl poskytovani nebo prijmu
SluZeb, a to kdykoliv v dobé mezi datem uzavreni Smlouvy aZ do uplynuti dvanacti mésict po jejim ukonceni a/nebo
uplynuti doby jeji platnosti.

Pokud se celé nebo dilci ustanoveni jakéhokoliv SOW stane neplatnym, nezdakonnym nebo nevymahatelnym, bude
povaZovano za upravené v minimalnim rozsahu nezbytném k tomu, aby se platnym, zakonnym a vymahatelnym
stalo. Neni-li takova tprava mozna, povaiuje se pfisluiné celé nebo diléi ustanoveni za odstranéné. Upravou ani
odstranénim ustanoveni nebo diléiho ustanoveni jakéhokoliv SOW podle tohoto Clanku 13.6 nebude dotéena
platnost a vymahatelnost zbyvajici ¢dsti daného SOW.

Osoba, ktera neni stranou Zadného SOW, nebude mit Zddnd prava plynouci z jakychkoliv pravnich predpist
upravujicich prdva tretich stran ve smluvnich vztazich, ani nebude moci jinak vymahat zadna ustanoveni daného
SOW; to neplati pro Propojené osoby spolecnosti Kantar nebo Propojené osoby Klienta, které jsou stranou daného
SOW.

Ucinnost zmén SOW vyZaduje pisemnou formu a podpisy spolecnosti Kantar a Klienta (nebo jejich opravnénych
zastupcl).

Prava a prostredky ndpravy ¢i ochrany stanovené ve Smlouveé (a jakémkoliv SOW) jsou kumulativni a jsou nad rdmec
(nikoliv namisto) ostatnich prav a prostiedkG ndpravy ¢i ochrany ndleZejicich podle zdkona nebo zdsad
spravedIinosti.

Pokud nékterd Smiuvni strana neuplatni pravo nebo prostiedek ndpravy ¢i ochrany podle Smlouvy, SOW nebo ze
zdkona, pfipadné bude s jejich uplatnénim v prodleni, nebude to vykldddno jako vzdani se prava na uplatnéni
dotéeného ci jakéhokoliv jiného prava nebo prostfedku ndpravy ¢i napravy, ani tim nebude znemoznéno nebo
omezeno budouci uplatnéni daného nebo jiného prava Ci prostfedku napravy i ochrany z jeji strany. Jednordzové
nebo ¢astecné uplatnéni takového prava nebo prostfedku ndpravy ¢i ochrany nebude znemoZriovat ani omezovat
budouci uplatnéni daného nebo jiného prava nebo prostfedku nadpravy ¢&i ochrany.

Spole¢nost Kantar mdze postoupit (zcela nebo Castecné):

(a) sva prava z SOW na jakoukoliv Propojenou osobu spoleénosti Kantar na zékladé predchoziho pisemného
oznameni Klientovi nebo jakékoliv Propojené osobé Klienta, a/nebo
(b) své pohledavky za Klientem.
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13.12 Spolecnost Kantar je opravnéna (i) bez nutnosti oznameni Klientovi zadat poskytnuti SluZeb a/nebo Vystup( (nebo
jakékoliv jejich ¢asti) Subdodavateli a (ii) zdsadnim Subdodavatelim (s hodnotou pfedmétu pinéni vyssi nez 500 000
K¢) na zakladé oznameni Klientovi.
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2.2

4.2

4.3

Priloha 2
Podminky SluZeb na zakazku

DEFINICE A VYKLAD
Definice
(a) Pro ucely této Prilohy 2 budou mit nasledujici pojmy vyznamy u nich uvedené:
(i) »Zboii" znamena jakékoliv zboZi prodané nebo distribuované spotfebitelim nebo tcastnikiim,
s nimZ musi spolecnost Kantar nakladat jako soucdst SluZeb, a
(ii) »Projekt” znamena projekt, ktery je predmétem SOW.

Vyklad
Pokud neni vyslovné uvedeno ¢i z kontextu nevyplyva jinak, maji viechny pojmy nebo odkazy definované ve
Vieobecnych obchodnich podminkdch stejny vyznam i v této Pfiloze.

sLuZsy

Spolecnost Kantar vynaloZi primérené Usili na poskytnuti SluZeb na zakdzku a na dodani Vystupd v terminech dle

prislusnych milnikG nebo ¢asovych harmonogrami uvedenych v pFislusném SOW.

Klient bere na védomi, Ze uspésné a vcasné poskytnuti SluZeb na zakdzku a Uspésny vyvoj Vystupd, které maji byt

dodany v souladu s témito podminkami, budou vyZadovat, aby Klient poskyt! v dobré vife souinnost a déle aby:

(a) sdélil spolecnosti Kantar veskeré informace, které budou v prfiméfeném rozsahu nutné nebo vhodné a
relevantni pro plnéni SluZeb ze strany spole¢nosti Kantar a které bude spolecnost Kantar ddvodné
vyZadovat (véetné odivodnéni popist nebo prohldseni), a

(b) zajistil, Ze jeho zaméstnanci budou spoleCnosti Kantar k dispozici (véetné alespor jednoho zaméstnance
nebo konzultanta Klienta, ktery bude mit potfebné odpovidajici zkusenosti a ktery bude jednat jako
kontaktni osoba Klienta v souvislosti s vyvojem Vystupt).

UKONCENI

Za podminek uvedenych v Cldnku 11.2 Vieobecnych obchodni podminek mdze kterdkoliv Smluvni strana ukonéit

SOW uzavreny podle Smlouvy zasldnim pisemné vypovédi druhé Smluvni strané s tim, Ze vypovédni lhdta bude Cinit

alespon:

(a) tfi (3) mésice u SOW, které maji dobu trvdni méné nei Sest mésicl, nebo

(b) sest (6) mésicl u SOW, které maji dobu trvani vice neZ Sest mésicu, za predpokladu, Ze vypovéd nenabude
ucinnosti drive neZ po vyprieni Zakladni doby plnéni, pokud byla v daném SOW stanovena.

FAKTURY A PLATBY

Nebude-li v SOW stanoveno jinak, budou veskeré Odmény a Vydaje za Sluzby na zakdzku fakturovany takto:

(a) u SOW s hodnotou plnéni méné nei 200 000 K¢ a/nebo s dobou trvani krats$i nei 1 mésic bude
fakturovano 100 % v Den zahajeni SOW,

(b) u SOW s dobou trvdni v délce 1 ai 2 mésice bude fakturovdno 50 % v Den zahdjeni SOW a 50 % pfi
dokoncen,

(c) u SOW s dobou trvédni v délce 2 az 6 mésicl bude fakturovano 50 % v Den zahajeni SOW, 40 % pfi zahajeni
praci v terénu a 10 % pfi dokonceni, a

(d) u SOW s dobou trvani presahujici 6 mésici budou fakturovany stejné mésicni splatky vidy k 1. dni daného
mésice.

V pfipadé, Ze bude Odména za jakykoliv SOW kalkulovadna na zakladé fixni admény, a harmonogram praci je na vice
let nebo kalkulovan dle ceniku, resp. sazebniku, souhlasi Klient s tim, Ze spoleénost Kantar bude mit narok na
kazdorocni inflaéni navySeni odmény, které se bude rovnat vazenému priméru indexu spotfebitelskych cen (CPI)
za predchozi rok a indexu Primérného vydélku. Udaje o inflaci (CPI a mzda) budou pfevzaty z Oxford Economics.
Vdha v celkovém vypoctu bude: CPI 33 % a Primérny vydélek 67 %. Inflaéni ndrdsty se vypoctou k 1. lednu pro dany
kalendarni rok na zakladé udajd dostupnych k 31. fijnu pfedchoziho roku. Vyjimkou jsou Rusko a Ukrajina, které
budou pouiZivat oficidlni viadni tidaje o inflaci zverejriované v lednu kazdého roku, a dale Egypt, Argentina a Turecko,
kde je tfeba tdaje projednat kaidy rok lokadiné a dohodnout pro né zdroj. Pokud budou zdroje uvddét zéporné
procento inflace, zGstanou ceny stejné jako v daném roce. Spole¢nost Kantar nebude ceny sniZovat.

Pokud by spoleénost Kantar méla pferusit poskytovani Sluieb podle Clinku 4.5(c) Vieobecnych obchodnich
podminek, bude jakykoliv harmonogram dohodnuty pro realizaci pfislusného Projektu prodlouzen o odpovidajici
dobu preruseni.

PRAVA DUSEVNIHO VLASTNICTVI

Za podminek uvedenych v Cldncich 5.1 ai 5.4 Vieobecnych obchodni podminek a Cldncich 5.2 a 5.5 téchto
Podminek SluZeb na zakdzku budou Prava dusevniho vlastnictvi k Vystupim nélezet Klientovi za predpokladu, Ze
spole¢nosti Kantar zaplati veskerou ji splatnou odménu za takové Vystupy.
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5.2

53

5.4

5:5

6.2

6.3

6.4

7.2

7.3

7.4

7.5

Spolecnost Kantar timto Klientovi udéluje nevyhradni, celosvétovou, trvalou (bez ohledu na jakékoliv ukonceni nebo
vyprieni platnosti Smlouvy), neodvolatelnou, piné zaplacenou, bez naroku na licenéni poplatky, licenci k uzivani
Prav dusevniho vlastnictvi spolecnosti Kantar v rozsahu, v némi jsou obsaZena ve Vystupu/Vystupech a v némz jsou
nutnd pro jeji/jejich uZivani interné, a vyluéné v tom rozsahu, v némz jsou do takového Vystupu/takovych Vystupt
vClenéna.

Spolecnost Kantar bere na védomi, ze Prava dusevniho vlastnictvi a tituly k Materidlom Klienta poskytnutym
Klientem nadéle ndleieji Klientovi. Klient timto udéluje spoleénosti Kantar nevyhradni, pfevoditelnou
(sublicencovatelnou) licenci k uZivani takovych Materidlt Klienta vyluéné pro Géely poskytovani Sluieb, pfipadné
jak je zde uvedeno jinak.

Pokud je to v konkrétnim pfipadé mozné a spolecnost Kantar dle svého vyhradniho uvaieni uréi, miie mit Klient
pfipadné narok na ziskani souhrnnych konecnych vysledkl pfisluiné studie, a to pfi zajisténi souladu s platnymi
zakony na ochranu soukromi a jakymikoliv jinymi omezenimi stanovenymi pro jejich uZiti v této Pfiloze nebo
jakémkoliv SOW.

Veskeré materialy a duSevni vlastnictvi viastnéné tretimi stranami (jako jsou data tretich stran, obrazky a software)
zlistanou vyluénym a vyhradnim vlastnictvim téchto tfetich stran, pokud neni v pfislusné dohodé s takovou stranou
stanoveno jinak, s tim, Ze vidy budou dodrzeny jejich licenéni podminky. Pokud jsou Materialy tieti strany zaclenény
do SluZeb nebo Vystupt, zavazuje se Klient takové licencni podminky jemu ozndamené dodriovat a déle bere na
védomi, Ze jakékoliv prodlouzeni doby, rozsifeni tizemi nebo uziti bude podiéhat souhlasu prisluiné tfeti strany.

ZAPOJEN( SUBDODAVATELU

Nad rémec ustanoveni Clanku 13.12 Vieobecnych obchodnich podminek je spolecnost Kantar opravnéna zadat

jakoukoliv ¢ast realizace SluZeb na zakdzku jako subdodavku svym Propojenym osobam, Dodavatel(im z fad tfetich

stran nebo Podnikajicim fyzickym osobam.

Zada-li spolecnost Kantar realizaci Sluzeb na zakdzku jako subdodavku nékteré ze svych Propojenych osob nebo

Podnikajicim fyzickym osobam, ztstdva za né primarné odpovédna.

Zada-li spoleCnost Kantar realizaci SluZeb jako subdodavku jakémukoliv Dodavateli z fad tfetich stran nebo

Subdodavatelim, odpovida za kvalitu sluzeb poskytovanych témito Dodavateli z fad tretich stran pouze:

(a) pokud byli tito Dodavatelé z fad tretich stran vybrani a zaplaceni pfimo spole¢nosti Kantar, a

(b) nastanou-li okolnosti uvedené v Cldnku 6.3(a), poté pfi dodrieni dalSich pfedpokladi a omezeni
vztahujicich se na realizaci pfislusnych sluZeb takovymi Dodavateli z fad tfetich stran vsouladu s
podminkami, za nichZ byli tito Dodavatelé z fad tfetich stran spolecnosti Kantar do realizace zapojeni.

Urci-li konkrétniho Dodavatele z fad tfetich stran nebo Subdodavatele Klient, spole¢nost Kantar za pfesnost,

Uplnost ani kvalitu prace daného Dodavatele z fad tfetich stran nebo Subdodavatele neodpovida.

TESTOVANI PRODUKTU
V pfipadé, Ze Sluzby na zakazku zahrnuji testovani nebo uziti Zbozi, Klient prohlasuje, ujistuje a zavazuje se, Ze:
(a) takoveé ZboZi dodané spolecnosti Kantar:

0) bude zpusobilé k G¢elu a vhodné k uZiti a/nebo ke spotiebé osobami, kterym mad byt poskytnuto
v souladu se SOW,
(ii) bude v souladu s Prislu§nymi pravnimi akty, a
(i) nebude porusovat Prava dusevniho vlastnictvi Zadné tieti strany.
(b) jakykoliv obsah, baleni, oznaceni, preprava, dovoz a vyvoz bude v souladu s Pfislusnymi pravnimi akty na
viech prislusnych dzemich, a
(c) Klient ponese vylu¢nou odpovédnost za predloZeni prohlaseni o vylouceni odpovédnosti nebo vzdani se

prav ze strany Ugastnika/Ucastnik(, pfipadné za schvéleni navrhu prohld$eni o vylouéeni odpovédnosti
nebo vzdani se prév ze strany Ucastnika/Ucastniki vypracovaného spolecnosti Kantar, které méze byt pro
dotycné produkty, vzorky nebo testovaci materidly vyzadovéno.
Na vyzvu spolecnosti Kantar doloZi Klient existenci dostateéného pojisténi odpovédnosti za skody zpisobné vadou
vyrobku nebo jiného pojisténi odpovédnosti, které bude spoleénost Kantar divodné povazovat za nezbytné.
Spole¢nost Kantar nenese za zadnych okolnosti odpovédnost za uZiti nebo ztratu jakychkoliv takovych produktd,
vzorki nebo testovacich materiald, ani za $kody na nich, poté, co byly dodany Ucastnikovi/Ucastnikam.
Klient je povinen od$kodnit spole¢nost Kantar a nahradit ji ztraty, naroky tfetich stran, pozadavky, skody, naklady,
poplatky, vydaje nebo zadvazky (nebo Zaloby, Setfeni nebo jind fizeni v souvislosti s nimi), které muZe spole¢nost
Kantar Ci jeji Propojena osoba utrpét nebo které jim mohou vzniknout v souvislosti s testovdnim nebo uZitim
takového Zbozi, nebo které pro né mohou pfimo ¢i nepfimo z takového uZiti nebo ve vztahu k nému vyplynout.
Nic ve Smlouvé neomezuje ani nevyluéuje odpovédnost Klienta za poruseni tohoto Clanku 7 nebo vzniklé na jeho
zékladeé.
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